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Todos los productos de TTS están fabricados en Italia

Alle TTS-Produkte werden in Italien hergestellt.

¿Un futuro más limpio? Está en nuestras manos
Eine sauberere Zukunft? Es liegt in unserer Hand

a

Tenemos una idea bastante nítida de 

nuestro trabajo. Nuestra misión es definir 

sistemas de limpieza y producir artículos 

que puedan mejorar la calidad de trabajo 

y de vida ya que un entorno limpio es un 

entorno mejor.

Nuestro método es transparente: se inicia 

en la producción usando materiales 

completamente reciclables y ecológicos, 

ya que estamos convencidos de que 

extender la vida útil de los productos es 

un elemento fundamental para reducir 

el impacto medioambiental, y continúa 

en todo el proceso de investigación, 

innovación tecnológica, calidad, 

flexibilidad y servicio de asistencia 

técnica y comercial. 

En la actualidad, TTS es una realidad 

capaz de satisfacer todas las 

necesidades del mercado: desde un hotel 

a un restaurante, pasando por oficinas, 

colegios o aeropuertos.

Quien elige a TTS hace lo correcto para un 

futuro más limpio.

Wir haben eine saubere Vorstellung von 

unserer Arbeit. Unsere Reinigungssysteme und 

Produkte werden entwickelt, um für höhere 

Qualitätstandards in Bezug auf Arbeit und 

Leben zu sorgen,  denn eine saubere Umgebung 

ist eine bessere Umgebung.

Unser Ansatz ist transparent : Wir halten eine lange 

Produktlebensdauer für einen wichtigen Beitrag 

zur Müllvermeidung, verwenden voll recycelbare 

umweltschonende Materialien und setzen auf 

technologische Innovationen,, Qualität, Flexibilität. 

Und natürlich bieten wir einen umfassenden technischen 

Kundendienst.

TTS bietet jetzt Lösungen für die Anforderungen aller Branchen: Von 

Hotels bis Restaurants, von Büros bis zu Schulen und Flughäfen.

Wer TTS wählt, entscheidet sich für eine sauberere Zukunft.

El estudio ergonómico de productos individuales garantiza un 
perfecto equilibrio del resultado final en el respeto a la persona.  
Cada producto ha sido diseñado para ayudar al usuario de una 
manera simple, intuitiva y modular.

Die ergonomische Auslegung der einzelnen Produkte garantiert 
ein perfektes Gleichgewicht des Endresultates. Jedes Produkt 
wurde so entwickelt, dass der Arbeiter auf einfache und intuitive, 
professionelle und „modulare“ Weise unterstützt wird.

Ergonomía Respeto por la persona

Ergonomie Respekt für Ihre Mitarbeiter

Nuestro método es transparente: se inicia en la producción usando 
materiales completamente reciclables y ecológicos, ya que estamos 
convencidos de que extender la vida útil de los productos es un 
elemento fundamental para reducir el impacto medioambiental.

Unser Ansatz ist transparent : Er beginnt bei der Produktion mit 
umweltschonenden Materialien, die gänzlich recyclingfähig 
sind. Einer unserer Grundwerte besteht in der Verlängerung der 
Lebensdauer der Produkte, um negative Umweltauswirkungen zu 
vermindern.

Ecología Respeto por el medioambiente

Umweltschutz Respekt für die Umwelt

El concepto de nuestros productos y sistemas consiste en prestar 
una especial atención a la mejora de la ratio de tiempo/coste, a la 
funcionalidad de las aplicaciones y al uso reducido de productos 
químicos.

Bei der Gestaltung unserer Produkte / Systeme widmen wir der 
Verbesserung des Zeit-/Kosten-Verhältnisses, der Rationalität 
der Anwendungen und der Beschränkung des Einsatzes von 
Chemikalien besondere Aufmerksamkeit.

Economía Mejora de la ratio tiempo/coste

Wirtschafts Enkung von Zeit- und Kostenaufwand
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Para más información sobre sistemas, montantes y mopas consulta el catálogo TTS Clean&Go

Einzelheiten zu Systemen, Klapphalter und Mopbezüge in unserem Katalog Clean&Go

• Completamente de plástico, incluidos los 
engranajes

• Cubeta de gran capacidad
• No necesita reductor, las mordazas llegan 

totalmente al fondo del escurridor (foto 1)
• Con porta asa giratorio (foto 2 - 3)
• Con parte frontal antisalpicaduras
• Mango de aluminio, inoxidable
• Ganchos de fijación al cubo
• Con dos asas laterales (foto 4)
• Ideado para escurrir eficazmente fregonas y 

mopas de hasta 450 g

• Komplett aus Kunststoff, einschließlich Klappteile
• Großer Eimer
• Kein Presseeinlage erforderlich, die Klammern 

erreichen den Boden des Korbs (Bild 1)
• Mit schwenkbarem Griffhalter (Fotos 2 - 3) 
• Spritzfeste Vorderseite
• Griff aus Edelstahl
• Haken zum Einhängen im Eimer
• Beidseitigen Handgrifften (Bild 4)
• Zum effizienten Auswringen von Mopps und 

Flachmopps mit einem Gewicht von bis zu 450 g

 Art. 00003720

 Art. 00003723

 Art. 00003721

 Art. 00003724

 Art. 00003722

Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme

El escurridor TEC puede emplearse con los sistemas siguientes
Die TEC Presse kann mit folgenden Spülsystemen verwendet werden

Blik-Wet Desinfection Wet System Mop Bix Mop

Clean & Go

1 2 3 4

Tec 
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Wash & Go
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Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme

Para más información sobre sistemas, montantes y mopas consulta el catálogo TTS Clean&Go

Einzelheiten zu Systemen, Klapphalter und Mopbezüge in unserem Katalog Clean&Go

• Gancho de fijación al cubo regulable 
• Con parte frontal antisalpicaduras
• La ausencia de fondo permite ahorrar 

tiempo en el lavado, ya que se procede 
a enjuagar y escurrir en un movimiento 
único y simple dentro del escurridor, 
evitando a su vez los desagradables 
goteos (foto 3 - 4 - 5)

• Con porta asa giratorio (foto 1 - 2)
• Ideado para escurrir eficazmente 

fregonas y mopas de hasta 450 g.

• Regulierbarer Befestigungshaken
• Spritzfeste Vorderseite
• Ohne Boden zum zeitsparenden 

Putzen, denn Spülen und Wringen 
erfolgen in einem Arbeitsgang 
innerhalb des Wringeimers und ohne 
zu tropfen (Abb. 3 - 4 - 5) 

• Mit schwenkbarem Griffhalter (Fotos 
1 - 2) 

• Zum effizienten Auswringen von 
Mopps und Flachmopps bis zu 450 g

El escurridor Ó-Key puede emplearse con los sistemas siguientes
Die Ó-Key Presse kann mit folgenden Spülsystemen verwendet werden

 Art. 00003400

 Art. 00003403

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeÓ-Key 

Clean & Go

Blik Wet System Mop Bix Mop

3
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Clean & Go

Wet System

Disponibilidad de 3 rollos con diámetros varios 
según el tipo de escurrido y de recambio

3 Rollen mit verschiedenen Durchmessern 
lieferbar für unterschiedliche Wringertypen und 
Mopps

 Art. 00003412

 Art. 00003414

 Art. 00003413

 Art. 00003410

 Art. 00003411

Art. S040520
Ø 58 mm
• Más escurrido
• Starkes Auspressen

Art. S040521
Ø 53 mm
• Escurrido estándar
• Standard Auspressen

Art. S040522
Ø 48 mm
• Menos escurrido
• Sanftes Auspressen

El escurridor DRY puede emplearse con los sistemas siguientes
Die DRY Presse kann mit folgenden Spülsystemen verwendet werden

• Gancho de fijación al cubo
• Con parte frontal antisalpicaduras
• La ausencia de fondo permite ahorrar 

tiempo en el lavado, ya que se procede 
a enjuagar y escurrir en un movimiento 
único y simple dentro del escurridor, 
evitando a su vez los desagradables 
goteos (foto 3 - 4 - 5)

• Con porta asa giratorio (foto 1 - 2)
• ideado para escurrir eficazmente 

mopas

• Haken zum Einhängen
• Spritzfeste Vorderseite
• Ohne Boden zum zeitsparenden 

Putzen, denn Spülen und Wringen 
erfolgen in einem Arbeitsgang 
innerhalb des Wringeimers und ohne 
zu tropfen (Abb. 3 - 4 - 5) 

• Mit schwenkbarem Griffhalter (Fotos 
2 - 3) 

• zum effizienten Auswringen von  
Flachmopps 

1 2 3

Rollos - Rollen

Para más información sobre sistemas, montantes y mopas consulta el catálogo TTS Clean&Go

Einzelheiten zu Systemen, Klapphalter und Mopbezüge in unserem Katalog Clean&Go

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeDry

6



Wash & Go

Gracias al uso del cubo Hermetic es posible controlar las dosis de producto químico, 
evitando despilfarros inútiles, y acelerar las operaciones de lavado, reduciendo de este 
modo los costes de gestión. Cubo con mango transversal, que facilita su transporte. La 
tapa está dotada de una junta que garantiza un cierre hermético. 

Hermetic ist das zentrale Element der einstufigen Wischmethode. Mit diesem System 
wird Zeit und Reinigungsloesung gespart und somit ein besseres Reinigungsergebnis 
erreicht.  Der Hermetic Eimer ist aus Polypropylen und verfügt über einen Griff  für 
einen leichteren Transport. Der Eimer ist so geformt, dass er mit dem Dichtungsdeckel 
hermetisch verschlossen werden kann. 

Clean & Go

Blik-Wet Desinfection Bio

Colocar los recambios
Mopbezüge stellen

Verter la solución
Reinigungslösung verteilen

Distribuir la solución
Reinigungslösung schütten

Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme

Velcro

Para más información sobre sistemas, montantes y mopas consulta el catálogo TTS Clean&Go

Einzelheiten zu Systemen, Klapphalter und Mopbezüge in unserem Katalog Clean&Go

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeHermetic
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Wash & Go

Nick, carro sólido totalmente de polipropileno, único en 

su especie:  robusto, elegante. Diseñado para el lavado 

profesional del suelo, aconsejable en ambientes reducidos. 

Las ruedas y la estructura ya vienen ensambladas. 

Compacto

Ligero

Ecológico

Inoxidable

Robusto

Fácil de limpiar

 

Nick ist ein robuster und kompakter Fahreimer komplett 

aus Polypropylen, in Elegantem Design, besonders für 

kleine Objekten geeignet. Räder und Rahmen sind bereits 

montiert.

Kompakt

Leicht

Umweltfreundlich

Rostfrei

Robust

Einfach zu reinigen

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL

Nick
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Nick  Nick Plus

Nick  Nick Star

Nick 25 L

Partiendo del montante simple Nick 25L, 
añadiendo varios accesorios se puede 
construir un carro Nick Plus

Auf dem Gundgestell von Nick Einfachfahreimer 
kann man durch verschiedenen Zubehoerteilen 
die Nick Plus Wagen aufruesten

Nick 50 L

Partiendo del montante doble Nick 50L, 
añadiendo varios accesorios se puede 
construir un carro Nick Star

Auf dem Grundgestell von Nick Doppelfahreimer  
kann man durch verschiedenen Zubehoerteilen  
die Nick Star Wagen aufruesten

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
NICK puede transformarse de un simple carro de lavado
en un sistema para realizar una limpieza completa de los entornos

10



Wash & GoNick
Evolution

Para más información sobre los carros Nick Star consulta el catálogo TTS Move&Go

Einzelheiten zu Nick Star Wagen finden Sie im TTS-Katalog Move&Go

Para más información sobre los carros Nick Plus consulta el catálogo TTS Move&Go

Einzelheiten zu Nick Plus Wagen finden Sie im TTS-Katalog Move&Go

Die Nick Fahreimer können von einem einfachen Wischwagen
zu einem kompletten Reinigungswagen aufgerüstet werden

11



cm 55x43x75

 Art. 00006045 15L
 Art. 00006049 25L

cm 55x43x89

 Art. 00006245 15L
 Art. 00006249 25L

Art. 00006043 15 L
Art. 00006046 25 L

Art. 0000604415 L
Art. 00006047 25 L

Art. 00006243 15 L
Art. 00006246 25 L

Art. 00006244 15 L
Art. 00006247 25 L

Clean & Go

Blik-Wet Desinfection

Bix Mop

Mop

Wet System

Bandeja portafrascos
Eingebauter Platz für 
Reingungsfl aschen

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeTec 
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Wash & Go

Accesorios - Zubehör

Nick

cm 73x43x94

 Art. 00006183 30L
 Art. 00006188 50L 

cm 73x43x83

 Art. 00006083 30L
 Art. 00006088 50L

Art. 00006180 30 L
Art. 00006185 50 L

Art. 00006180 + Art. 00003350 +
Art. S070090 + Art. S070225

Art. 00006180 + Art. S070120 +
Art. 00003618 + Art. S070090 + 

Art. 00003361

Art. 00006080 30 L
Art. 00006085 50 L

Art. 00006181 30 L
Art. 00006186 50 L

Art. 0000608130 L
Art. 00006086 50 L

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
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Art. 00036043 15 L
Art. 00036046 25 L

Art. 0P036046 28 L

Art. 00036044 15 L
Art. 00036047 25 L

Art. 0P036047 28 L

cm 55x43x75

cm 62x43x75

 Art. 00036045 15L
 Art. 00036049 25L

 Art. 0P036049 28L

Clean & Go

Blik

Bix Mop

Mop

Wet System

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeÓ-Key  

14



Wash & Go

Bandeja 
portafrascos

Eingebauter Platz für 
Reingungsfl aschen

Art. 00036243 15 L
Art. 00036246 25 L

Art. 00036244 15 L
Art. 00036247 25 L

Art. 00036180 30 L
Art. 00036185 50 L

Art. 00036181 30 L
Art. 00036186 50 L

cm 55x43x75cm 55x43x89

 Art. 00036183 30L
 Art. 00036188 50L

 Art. 00036245 15L
 Art. 00036249 25L

Art. 0P036246 28 L

Art. 0P036247 28 L

cm 62x43x89

 Art. 0P036249 28L

NickM
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
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Art. 00066043 15 L
Art. 00066046 25 L

Art. 0P066046 28 L

Art. 00066044 15 L
Art. 00066047 25 L

Art. 0P066047 28 L

cm 55x43x75

cm 62x43x75

 Art. 00066045 15L
 Art. 00066049 25L

 Art. 0P066049 28L

Clean & Go

Washing system

Ø 58 mm

Ø 53 mm

Ø 48 mm

Rollos
Rollen

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeDry

16



Wash & Go

Art. 00066243 15 L
Art. 00066246 25 L

Art. 00066180 30 L
Art. 00066185 50 L

Art. 00066244 15 L
Art. 00066247 25 L

Art. 00066181 30 L
Art. 00066186 50 L

cm 62x43x89

 Art. 00066245 15L
 Art. 00066249 25L

cm 73x43x94

 Art. 00066183 30L
 Art. 00066188 50L

Art. 0P066246 28 L

Art. 0P066247 28 L

cm 62x43x89

 Art. 0P066249 28L

NickM
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL

Bandeja 
portafrascos

Eingebauter Platz für 
Reingungsfl aschen

17
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e  Art. L030047  

 Art. L030049  
 Art. L030046  

Estructura simple de polipropileno 
para Nick 15-25-28 L
Polypropylenstruktur mit Rädern f. 
einen Eimer für Nick 15 L, 25 L, 28 L

 Art. L030081  
 Art. L030083  
 Art. L030080 

Estructura doble de polipropile-
no para Nick 30L
Zwei-Eimer-Rahmen aus Poly-
propylen für Nick 30 L,

 Art. L030086  
 Art. L030088  
 Art. L030085  

Estructura doble de polipropileno 
para Nick 50L
Zwei-Eimer-Rahmen aus Polypropy-
len für Nick 50 L,

 Art. 00003301 
 Art. 00003300 

Asa de polipropileno
Polypropylengriff

Art. 00003311  
Asa en “U” de polipropileno
U-Griff aus Polypropylen

Art. H340010
Asa barnizada para Nick
Lackierter Steil für Nick

 Art. 000R3500 
Cubo 25L
25 L Eimer

 Art. 000R3501 
Cubo 15L
15 L Eimer

 Art. 000B3500 
Cubo 25L
25 L Eimer

 Art. 000B3501 
Cubo 15L
15 L Eimer

Art. 00003515
Cubo 28 L con separador
28 L Eimer mit Trenner

 Art. 00003720  
 Art. 00003724
 Art. 00003722     

Escurridor Tec
TEC Presse

 Art. 00003412  
 Art. 00003410
 Art. 00003411  

Escurridor Dry con rollo Ø 53mm
Roller-Presse

 Art. 00003400  
 Art. 00003400

Escurridor Ó-Key
Ó-Key-Presse

 Art. L030047  
 Art. L030049  
 Art. L030046  

Estructura simple de polipropileno 
para Nick 15-25-28 L
Polypropylen Struktur für Nick 
Einfachfahreimer 15 L, 25 L, 28 L

 Art. L030081  
 Art. L030083  
 Art. L030080 

Estructura doble de polipropile-
no para Nick 30L
Polypropylen Struktur für Nick 
Doppelfahreimer 30 L,

 Art. L030086  
 Art. L030088  
 Art. L030085  

Estructura doble de polipropileno 
para Nick 50L
Polypropylen Struktur für Nick 
Doppelfahreimer 50 L

 Art. 00003301 
 Art. 00003300 

Asa de polipropileno
Seitlicher Polypropylengriff

Art. 00003311  
Asa en “U” de polipropileno
U-Polypropylengriff

Art. H340010
Asa barnizada para Nick
Lackierter Schiebegriff

 Art. 000R3500 
Cubo 25L
25 L Eimer

 Art. 000R3501 
Cubo 15L
15 L Eimer

 Art. 000B3500 
Cubo 25L
25 L Eimer

 Art. 000B3501 
Cubo 15L
15 L Eimer

Art. 00003515
Cubo 28 L con separador
28 L Eimer mit Trenner

 Art. 00003720  
 Art. 00003724
 Art. 00003722     

Escurridor Tec
TEC Presse

 Art. 00003412  
 Art. 00003410
 Art. 00003411  

Escurridor Dry con rollo Ø 53 mm
Rollen Presse

 Art. 00003400  
 Art. 00003400

Escurridor Ó-Key
Ó-Key Presse

18



Wash & Go

NEW
Art. R040401 (cm 150)
Tubo llenacubos con conector 
universal
Einfüllschlauch mit 
Universalanschluss

Art. 00003513 (cm 140)
Tubo llenacubos Idro 
Einfüllschlauch Idro

Art. S070090
Accesorio portacubeta y/o portabol-
sa lateral
Halterung für  Schale oder 50 L 
Sackhalter

Art. S070225
Portapapel pequeño cerrado
Kleiner Papierhalter

Art. 00003350 
Cubeta para asa de polipropileno 
Nick para Art. 00003300
Polypropylenschale für 
Seitlichergriff Art. 00003300 Art. 00003575 (Español)

Art. 00003564 (Deutsch)
Señal TRIS suelo mojado (H 
104 cm). Disponible en varios 
idiomas
TRIS Warnshild (H. 104 cm)
In mehreren Sprachen lieferbar

  
 Art. 00003361  
 Art. 00003362  
 Art. 00003363 
 Art. 00003360  

Cubo 4L
4 L Eimer

Art. 00003372
Tapa para cubos 4L
Deckel für 4 L Eimer

Art. 00003578 (Español)
Art. 00003582 (Deutsch)
Señal suelo mojado (H 57 cm)
Disponible en varios idiomas
Warnshild (H. 57 cm)
In mehreren Sprachen lieferbar

Art. 00003583
Porta asa para cubeta
Stielhalter für Schalen

Art. 00003553
Cadena de polipropileno para 
señales de seguridad
Polypropylenkette für 
Warnschilder

Art. 00003320
Porta asa para asa en “U”
Stielhalter für U-Griff

Art. S070050
Gancho para señales de suelo 
mojado
Haken für U-Griff

Art. S070120
Portabolsa lateral para asa de poli-
propileno Nick
50 L Sackhalter für seitlichen Griff

 Art. 00003618  
 Art. 00003617   

Bolsa de polipropileno 50 L
50 L Polypropylenbeutel

Accesorios - Zubehör

NickM
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL

NEW
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Wash & Go

Nueva línea de carros compactos totalmente de 
polipropileno, robustos y modulares diseñados 
específi camente para el sistema de lavado con mopas 
planas secas o preimpregnadas, gracias a los cubos 
Hermetic. Ideal para cualquier entorno mediano/pequeño, 
desde la ofi cina hasta el hospital, pasando por el bar y 
la guardería. Gracias a la posibilidad de integrar varios 
accesorios, como por ejemplo portabolsa, cubos 4L, 
Nick Hermetic es universal: de un simple carro para el 
lavado de los suelos a un sistema  para llevar a cabo una 
limpieza completa de los entornos.  

Modular

Ligero

Ecológico

Compacto

Inoxidable

Fácil de limpiar

Eine neue Produktreihe kompakter Reinigungswagen aus 
Polypropylen. Das robuste Modulsystem Nick Hermetic ist 
für die Bodenreinigung mit trockenen oder vorbehandelten 

Flachmopps gedacht, bei denen hermetisch verschlossenen 
Eimer verwendet werden. Ideal zum Reinigen von kleinen 

und mittelgroßen Räumen, z. B. in Büros, Krankenhäusern, 
Cafés und Schulgebäuden. Die Wagen können mit Zubehör 

wie z. B. Sackhalter oder 4 L Eimer zu universal einsetzbaren 
Reinigungswagen aufgerüstet werden.

Modular

Leicht 

Umweltfreundlich

Kompakt

Rostfrei

Einfach zu reinigen

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL

Nick 

Hermetic 
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Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme

Art. 0D0V6575 - 10L
cm 58x62x89

Hermetic 15

Art. 0D0V6575E - 10L
Art. 0D0V6578E - 20L
cm 58x62x89

Hermetic 15-18

Clean & Go

Blik-Wet Desinfection

Bio

Velcro

Art. 0D006575B 10L

Art. 0D006575E 10L
Art. 0D006578E 20L

Art. 0D0R6575E 10L
Art. 0D0R6578E 20L

Art. 0D0G6575G 10L

Art. 0D0G6575E 10L

Hermetic 

22



Wash & Go

Las bolsas se consideran accesorios • Die Säcke sind Zubehör

Art. 0D0V6505E - 10L
Art. 0D0V6508E - 20L
cm 58x70x89

Hermetic 105-108

Art. 0D0V6505 - 10L
cm 58x70x89

Hermetic 105

Nick 

Hermetic 

Art. 0D006505E 10L
Art. 0D006508E 20L

Art. 0D0G6505E 10L

Art. 0D0R6505E 10L
Art. 0D0R6508E 20L

Art. 0D0G6505G 10L

Art. 0D006505B 10L

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
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Las bolsas se consideran accesorios • Beutel müssen gesondert bestellt werden 

Art. 0D006576E - 10L
Art. 0D006579E - 20L
cm 58x81x59

Hermetic 16-19
Art. 0D006506E - 10L
Art. 0D006509E - 20L
cm 58x89x59

Hermetic 106-109
Art. 0D006576E  10L
Art. 0D006579E - 20L
cm 58x81x59

Art. 0D006525 - 10L
cm 58x70x112

Hermetic 125

Bandeja portafrascos
Eingebauter Platz für 
Reingungsfl aschen
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Wash & Go
A
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or
io
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be
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Art. S070143
Bandeja para portabolsa
Platte für Sackhalter

Posibilidad de aplicar la bandeja de polipropileno (art S070143).
Útil para llevar varios instrumentos de trabajo.

Die Polypropylen Platte kann angebracht werden (Art. S070143). 
Praktishe Lösung für die Beförderung von Reinigungsutensilien

Nick 

Hermetic 

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
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 Art. L030047  
 Art. L030049  
 Art. L030046  
 Art. L030048 

Estructura simple de polipropileno 
para Nick 15 L
Polypropylen Struktur für Nick 
Einfachfahreimer 15 L, 25 L, 28 L

Art. 00003310  
Art. 00003311  
Art. 00003312  
Asa en “U” de polipropileno
U-Polypropylengriff

Art. H360309
Rejilla inferior Rilsan para cubo 
hermetic cm 60
Unteres Gitter aus Rilsan für hermeti-
schen 60 cm Eimer

 

Art. H360308
Rejilla superior Rilsan para cubo 
hermetic 20 L
Oberes Gitter aus Rilsan für 
hermetischen 20 L Eimer

 Art. 0R003215  
 Art. 0B003215  
 Art. 00003215  

Cubo hermetic 20 L con tapa y asa
Hermetischer 20 L Eimer mit Deckel 
und Griff

 Art. 0G003225  
 Art. 0R003225  
 Art. 0B003225  
 Art. 0V003225

Cubo hermetic 10 L con tapa 
y asa
Hermetischer 10 L Eimer mit 
Deckel und Griff

Art. S070100
Portabolsa posterior para asa en “U”
50 L Sackhalter für U-Griff

Art. S030305
Porta cubos 4 L para asa en “U”
4 L Eimerhalterung für U-Griff

Art. 00003320
Porta asa para asa en “U”
Stielhalter für U-Griff

Art. S070030
Tapón para portabolsa 50 L  
Art. S070100
Kappe für 50 L Sackhalter 
Art. S070100
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Wash & Go

 Art. 00001831B  
 Art. 00001831R  
 Art. 00001831G  
 Art. 00001831V 

Bolsa de poliéster estabilizado 30 L
30 L Wäschenetz aus Polyester

 Art. 00003618
 Art. 00003617 

Bolsa de polipropileno 50 L
50 L Sack

 Art. 00003360  
 Art. 00003361  
 Art. 00003362  
 Art. 00003363

Cubo 4 L
4 L Eimer

Art. 00003372
Tapa para cubos 4L
Deckel für 4 L Eimer

ART.S590842
Rejilla de polipropileno para cubo 
Hermetic 10-20 L
Polypropylengitter für hermetischen 
Eimer (10-20 L)

Art. S070130
Gancho portacubeta posterior 
para asa en “U”
Seitliche Halterung  für U-Griff

Art. 00003350 
Cuenca para asa de polipropileno 
Nick
Schale für seitlichen Nick
(art. 00003300)

Art. S070143
Bandeja para portabolsa
Sackhalterplatte 

Art. 00003575 (Español)
Art. 00003564 (Deutsch)
Señal TRIS suelo mojado (H 104 cm). 
Disponible en varios idiomas
TRIS Warnshild (H 104 cm)
In mehreren Sprachen lieferbar

Art. 00003578 (Español)
Art. 00003582 (Deutsch)
Señal suelo mojado (H 57 cm)
Disponible en varios idiomas
Warnshild (H 57 cm)
In mehreren Sprachen lieferbar

Art. S070050
Gancho para señales de suelo 
mojado
Haken für U-Griff

NEW

Accesorios - Zubehör

Nick 

Hermetic 

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
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Cromados - Verchromt

Barnizados - Lackiert

28



Wash & Go

Carros con estructura de acero cromado o barnizado, 

dotados de asa para facilitar la conducción y diseñados 

especifi camente para el lavado profesional del suelo en 

entornos pequeños.

Compactos

Robustos

Tamaño reducido

Fahreimer in lackierter oder verchromter Ausführung mit 

Schiebegriff. Diese Modellen sind besonders geeignet für die 

professionelle Bodenreinigung unterschiedlicher Objekten

Kompakt

Robust

Geringer Platzbedarf

Carros
Wagen

29



Art. 00006030 - 50L
cm 41x72x84

Verniciato

Art. 00006020 - 50L
Art. 00006021 - 30L
cm 41x72x83

Roll
Art. 00006050 - 50L
cm 40x72x84

Oliver

Clean & Go

Blik-Wet Desinfection

Bix Mop

Mop

Wet System

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeTec
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Wash & Go

Art. 00006032 - 25L
cm 40x50x84

Verniciato
Art. 00006072 - 25L
cm 40x58x93

Sting

Art. 00006052 - 25L
cm 40x50x84

Oliver
Art. 00006092 - 25L
cm 40x50x84

Sam

Carros
Wagen

31



Ecológicos - Umweltfreundliche

Profesionales - Professionell
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Wash & Go

Cubos de polipropileno con o sin separador, ideales para el 

lavado profesional del suelo. Disponibles en varios colores y 

con varias capacidades.

Ergonómicos

Robustos

Ecológicos

Ligeros

Compactos

Eimer aus Polypropylen mit oder ohne Trennwand für die 

professionelle Bodenreinigung. In verschiedenen Farben und 

Fassungsvermögen lieferbar.

Ergonomisch

Robust

Umweltfreundlich

Leicht 

Kompakt

Cubos
Rolleimer
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• Cubo doble para separar el agua de enjuagar de la solución detergente
• Separador central extraíble y hermético 
• Tapón de vaciado para facilitar el vaciado del cubo
• Doble asa
• Ergonómico: más alto que los cubos tradicionales
• Práctico y manejable reduce el tiempo de trabajo y garantiza un ahorro considerable de solución 

detergente

• Rolleimer mit Trennung als Trennung zwischen Spülwasser und Reinigungsmittel
• herausnehmbare mittlere Trennwand, hermetisch schließend 
• Dank des Rückfl ussstopfens brauchen die Eimer zum Ausleeren nicht angehoben zu werden. 
• Doppelgriffe 
• Höher als herkömmliche Rolleimer: das Reinigungspersonal kann beim Putzen stehen bleiben 
• Praktisch und handlich, spart Zeit und Reinigungsmittel 

Tapón de vaciado posterior
Rückfl ussstopfen

Vaciado parcial del cubo
Teilweiser Ausfl uss

Desenganche del separador
Trenner Freigabe

Extracción del separador
Trenner nach oben

Vaciado total
Gesamtausfl uss

Blik

Bix Mop

Mop

Wet System

Clean & Go

Witty 30 L

30 L

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeÓ-Key  
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Wash & Go

Art. S090055
Separador extraíble de polipropileno con palancas 
y montante de goma
Herausnehmbare Trennwand aus Polypropylen mit 
Hebel und hermetischem Gummiprofi l

Art. 00003350 + S070040
Cubeta amarilla con soporte
Gelbe Schale mit Halterung

Accesorio - Zubehör

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

Witty Ò-Key 36   67   93 PP 30 0B006450 0R006450 0V006450 00006450 - 1

H
D

W

Lavar
Anfeuchten

Enjuagar
Spülen

Escurrir
Wringen

Witty 
Ó-Key

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
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Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme

Clean & Go

Wet System

Dry

30 L

• Cubo doble para separar el agua de enjuagar de la solución detergente
• Separador central extraíble y hermético 
• Tapón de vaciado para facilitar el vaciado del cubo
• Doble asa
• Ergonómico: más alto que los cubos tradicionales
• Práctico y manejable reduce el tiempo de trabajo y garantiza un ahorro considerable de solución 

detergente

• Rolleimer mit Trennung  zwischen Spülwasser und Reinigungsmittel
• herausnehmbare mittlere Trennwand, hermetisch schließend 
• Dank des Rückfl ussstopfens brauchen die Eimer zum Ausleeren nicht angehoben zu werden. 
• Doppelgriffe 
• Höher als herkömmliche Rolleimer: das Reinigungspersonal kann beim Putzen stehen bleiben 
• Praktisch und handlich, spart Zeit und Reinigungsmittel 

Witty 30 L 

Tapón de vaciado posterior
Rückfl ussstopfen

Vaciado parcial del cubo
Teilweiser Ausfl uss

Desenganche del separador
Trenner Freigabe

Extracción del separador
Trenner nach oben

Vaciado total
Gesamtausfl uss

Ø 58 mm

Ø 53 mm

Ø 48 mm

Rollos
Rollen
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Wash & Go

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

Witty Dry 36   60   98 PP 30 0B066450 0R066450 0V066450 00066450 - 1

H
D

W

Lavar
Anfeuchten

Enjuagar
Spülen

Escurrir
Wringen

Art. S090055
Separador extraíble de polipropileno con palancas 
y montante de goma
Herausnehmbare Trennwand aus Polypropylen mit 
Hebel und hermetischem Gummiprofi l

Art. 00003350 + S070040
Cubeta amarilla con soporte
Gelbe Schale mit Halterung

Accesorio - Zubehör

Witty  
Dry

M
O
D
EL

LO
 BREVETTA

T
O
 - PATENTED MOD

EL
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Pile 30 L 

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

Pile  TEC 40   56   93 PP 30 0B006470 0R006470 0V006470 0G006470 - 1

Pile Ò-Key 40   68   95 PP 30 0B036470 0R036470 0V036470 0G036470 - 1

Pile DRY 40   59  100 PP 30 0B066470 0R066470 0V066470 0G066470 - 1

H
D

W

Blik-Wet Desinfection

Bix Mop

Mop

Wet System

• Ergonómico ya que es más alto que los cubos 
tradicionales

• Manico trasversale
• Ruedas Ø 80 mm desmontables
• Apilable: ahorra espacio y costes de transporte
• Combinable con los escurridores TEC, Dry, Ò-Key

• Höher als herkömmliche Rolleimer  und damit 
ergonomischer

• Polypropylengriff 
• Mit abnehmbaren Polypropylenrollen Ø 80 mm 
• Platz und Transportkosten sparendes Stapelsystem
• Eimer passend mit Pressen TEC, Dry, Ò-Key Clean & Go

0 L

30 L

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeTec
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Wash & GoBuckets

• Cubo doble para separar 
el agua de enjuagar de la 
solución detergente

• Ideal para la limpieza 
profesional de entornos 
pequeños

• Asa transversal
• Ruedas Ø 50 mm 
• Combinable con el 

escurridor sin fondo Ò-Key 
o el escurridor plano

• Rolleimer mit Trennung 
zwischen Spülwasser und 
Reinigungsmittel 

• Besonders für die professionelle 
Reinigung von  kleinen Objekten 
geeignet

• Polypropylengriff längs zum 
Eimer 

• Mit Ø 50 mm Rollen
• Eimer passend mit Presse 

Ò-Key 

• Ideal para la limpieza 
profesional de entornos 
pequeños

• Asa transversal de 
polipropileno

• Ruedas Ø 50 mm 
• Combinable con el escurridor 

sin fondo Ò-Key o el escurridor 
plano.

• Besonders für die 
professionelle Reinigung von  
kleinen Objekten geeignet

• Polypropylengriff längs zum 
Eimer 

• Mit Ø 50 mm Rollen
• Eimer passend mit Presse 

Ò-Key 

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

Double    
Bucket

Ò-Key 31   59   72 PP 20 00036394 - - - - 1

Plano 31   53   71 PP 20 00006394 - - - - 1

Mini 
Bucket

Ò-Key 30   62   72 PP 17 00036384 - - - - 1

Plano 29   56   70 PP 17 00006384 - - - - 1

H
D

W

Blik

Bix Mop

Mop

Wet System

Clean & Go

Double    Bucket 20 L

Mini Bucket 17 L

ble    Bucket 20 L

t 17 L

20 L

17 L

Separador central extraíble
herausnehmbare mittlere 
Trennwand

Producto competiti
vo

Kompetitiv
es Produkt

Sistemas de lavado
BodenreingungssystemeÓ-Key 
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Squizzy 15 L

• Cubo doble para separar el agua de enjuagar de 
la solución detergente 

• Rollos dobles integrados
• Escurridor accionable mediante pedal
• Asa transversal de polipropileno 

• Eimer mit Trennung zwischen Spülwasser und 
Reinigungsmittel 

• integrierter Zweirollen-Wringer
 • Wringvorrichtung funktioniert mit Pedal
• Polypropylengriff

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

Squizzy 30    46    35 PP 15 0B006410 0R006410 0V006410 0G006410 - 1

H
D

W

Bix Mop

Washing system

Clean & Go

15 L

Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme
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Wash & Go

Easy 14 L Pit 12 L 

Buckets

14 L 12 L

8+6 L

• Asa de polipropileno
• Escurridor extraíble
• Ideales para escurrir 

fregonas de 220 y 280 g 

• Griff  und abnehmbarer 
Wechselwringen/ 
herausnehmbare 
Abtropfwand
Wringer aus Polypropylen

• Ideal für Mopps zwischen 
220 und 280 g

• Cubo doble para separar 
el agua de enjuagar de la 
solución detergente

• Escurridor central extraíble
• Asa doble
 • Ideal para escurrir fregonas 

de hasta 280 g

• Eimer mit Trennung 
zwischen Spülwasser und 
Reinigungsmittel

•  Herausnehmbare mittlere 
Abtropfwand

• Doppelgriff
• Ideal für Mopps bis 280 g

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

FOX

Con escurridor
mit Wringer 28   43   33 PP 8+6 00005251 00005250 - - - 6
Sin escurridor
ohne Wringer 28   43   28 PP 8+6 00005261 00005260 - - - 6

EASY

Con escurridor
mit Wringer 27   36   37 PP 14 00005040 00005041 00005042 00005043 - 10
Sin escurridor
ohne Wringer 27   36   28 PP 14 00005046 00005045 00005047 00005048 - 10

PIT

Con escurridor
mit Wringer 30   35   30 PP 12 00005271 00005270 00005272 00005273 - 12
Sin escurridor
ohne Wringer 30   35   23 PP 12 00005276 00005275 00005278 00005277 - 12

H
D

W

Bix Mop

Clean & Go

Fox 8+6 LSistemas de lavado
Bodenreingungssysteme
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1
Posicionar verticalmente los recambios de microfibra 
en el cubo “Hermetic” apropiado distinguiendo, según 
el contenedor, entre los paños por impregnar para la 
desinfección de los entornos comunes y aquellos para los 
entornos sanitarios.

Die gewaschenen Mikrofaserbezüge senkrecht in den 
Hermetic-Eimer stellen. 

2
Verter la solución sobre los paños de microfibra 
utilizando la rejilla de polipropileno

Reinigungslösung mit dem Gitter über die 
Mikrofasertbezüge giessen.

3
Cerrar el cubo con la tapa hermética

Der Eimer mit dem Deckel Luftdicht Schliessen

4
Poner el cubo boca abajo a fin de distribuir 
uniformemente la solución entre los paños, y 
garantizar una absorción homogénea.

Eimer umdrehen, um die Reinigungslösung 
gleichmäßig auf die Mopbezüge zu verteilen 
(Osmoseeffekt).

5
Repetir las operaciones (1-2-3-4) con los cubos 
rojos

Vorgänge (1-2-3-4) mit den roten Eimern 
wiederholen

6
Transportar mediante el práctico carro los 
contenedores “Hermetic” con los recambios 
anteriormente impregnados, de la lavandería hasta 
el entorno por limpiar.

Mit dem handlichen und kompakten Wagen werden 
die Hermetic-Eimer mit den vorbehandelten 
Bezügen vom Putzraum zu den Zimmern 
transportiert.

Preparación paños - Anordung von PutztücherntHermetic 
TTS ha desarrollado un nuevo sistema para el lavado y la desinfección de los entornos con gran riesgo bacteriológico (hospitales, clínicas, residen-
cias de ancianos, ambulatorios), basado en eluso de paños de microfibra pretratadas e instrumentos y carros de servicio prácticos y modulares. El 
nuevo sistema garantiza por un lado la reducción de la flora bacteriana, disminuyendo los riesgos de infección cruzada y los costes relacionados, y 
por otro lado una reducción del tiempo operativo.

TTS hat ein verbessertes Konzept für professionelles Reinigen und Desinfi zieren von Umgebungen mit hohem bakteriologischem Risiko (Kran-
kenhäuser, Altenheime, Arztpraxen usw.), entwickelt, bei dem vorbehandelte Mikrofaser-Tücher mit speziellen PutzgerÑaten verwendet werden. 
Das neue System reduziert die Bakterienfl ora und senkt damit das Risiko von Kreuzkontamination und die damit verbundenen Kosten. Gleichzeitig 
werden Arbeitsaufwand und Betriebskosten gesenkt.
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Wash & GoBuckets

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

HERMETIC
Con tapa - mit Deckel

57   26   27 PP 20 0B003215 0R003215 00003215 - - 4

57   26   20 PP 10 0B003225 0R003225 0V003225 0G003225 - 5

H
D

W

Hermetic 20 L

Hermetic 10 L

Clean & Go

Blik-Wet Desinfection

Bio

Velcro

• Asa transversal 
• Tapa dotada de una junta que garantiza un cierre hermético
• Recomendados para la preimpregnación de los paños reduciendo los 

costes de gestión 
• Equipable con 4 ruedas ø 50mm

• Griff für leichteren Transport der Eimer
• Deckel mit Dichtung für hermetischen Verschluss 
• Die Eimer sind das zentrale Element des Vorbehandlungssystems zur 

Kostenersparnis.
• Kann mit 4 ø 50mm Rollen ausgerüstet werden 

CC

Art. 00003220
Adaptador para Hermetic 20 L
Anschlusss für 20 L Hermetic

Art. S590842
Rejilla perforada para preimpregnación 
para cubo Hermetic 10L-20L
Gitter für 10 L - 20 L Hermetic-Eimer

Art. 00003214
Tapa para Hermetic 
20 -10 L
Deckel für 20-10 L 
Eimer Hermetic

Accesorio - Zubehör

Hermetic Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme
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Hermetic 15 L

Hermetic 8 L

Art. 00003219
Tapa para Hermetic 15 L
Deckel für 15 L Hermetic-Eimer

Clean & Go

Blik-Wet Desinfection

Bio

Velcro

CC

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm
HERMETIC

Con tapa - mit Deckel
73   19  19 PP 15 - - 00003231 - - 1
36   16  24 PP 8 0B003225 0R003255 - 0G003255 0E003255 1

H
D

W

Art. 00003254
Tapa para Hermetic 8L
Deckel für 8 L 
Hermetic-Eimer

Art. 00003256
ACCESORIO
Rejilla perforada para 
preimpregnación para 
cubo Hermetic 10L-20L
ZUBERHÖR
Gitter für 10 L - 20 L 
Hermetic-Eimer

NEW

NEW

• Asa transversal 
• Tapa dotada de una junta que 

garantiza un cierre hermético
• Recomendados para la 

preimpregnación de los paños 
reduciendo los costes de gestión 

• Equipable con 4 ruedasø 50mm

• Griff  für leichteren Transport der 
Eimer 

• Deckel mit Dichtung für 
hermetischen Verschluss 

• Die Eimer sind das 
zentrale Element des 
Vorbehandlungssystems zur 
Kostenersparnis. 

• Kann mit 4 ø 50mm Rollen 
ausgerüstet werden 

• Asa transversal 
• Tapa que garantiza uncierre her-

mético
• Recomendados para la preimp-

regnación de paños cm 30 y paños 
de microfibra, reduciendo los 
costes de gestión

• Griff für leichteren Transport der 
Eimer 

• Deckel für hermetisches Vers-
chließen

• Die Eimer sind das zentrale Element 
des Vorbehandlungssystems für 30 
cm Mopps und Mikrofaser-Reini-
gungstücher zur Kostenersparnis

Hermetic Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme
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Wash & Go

Jim 28 L

Buckets

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm
Jim sin escurridor y sin ruedas
Jim ohne Rädern und Wringer 32     52    27         PP 28 0B003210 - 0V003210 - - 10
Jim con ruedas y escurridor 
Jim mit Rädern und Wringer 32     52    34 PP 28 0B002904 - 00002904 - - 1
Jim con ruedas, escurridor y tapa 
Jim mit Rädern, Wringer und Deckel 33     51    35 PP 28 0B002910 - 00002910 - - 1

H
D

W

Clean & Go

Blik-Wet Desinfection

CC

Art. 00003241
Tapa para cubo Jim
Deckel für Eimer Jim

• Cubo de polipropileno con asa transversal
• Recomendado para varios sistemas de 

limpieza, por ejemplo para el encerado del 
suelo

• Eimer komplett aus Polypropylen mit 
breitem Griff

• Zur Verwendung in unterschliedlichen  
Reinigunssystemen und 
Bodenbeschichtung  

ø 50 mm

Art. 00003153
Escurridor
Wringvorichtung

Art. 00003484
Ruedas ø 50 mm
Ø 50 mm Rädern

Velcro

Sistemas de lavado
Bodenreingungssysteme
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Wash & GoBuckets

Catálogos productos TTS
Produktpalette von TTS
Kataloge

TT
S 

- C
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pa
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W
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 &
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o

Eimer

Eimer

Art. 00003375
Tapa para cubos 12 L
Deckel für 12 L Eimer

Art. 00003372
Tapa para cubos 4 L
Deckel für 4 L 
Eimer

25 L28 L 15 L 12 L 8 L 6 L 4 L

DATOS  TÉCNICOS / TECHNISCHEN DATEN

Modelo
Modell

Dimensiones
Maße Materiales

Materialien
Capacidad L 

Inhalt L

Códigos colores / Farbcode Embalaje 
VerpackungW       D       H  

cm     cm    cm

BUCKETS

44   40   34 PP 28 - - 00003515 - - 10
37   35   32         PP 25 000B3500 000R3500 - - - 12
56   24   26 PP 20 0B003213 0R003213 0V003213 - - 10
73   19    19 PP 15 - - 00003230 - - 10
35   33   27 PP 15 000B3501 000R3501 - - - 14
35   33   27 PP 15  - - 00003230 - - 14
32   28   27 PP 12 000B3502 000R3502 000V3502 000G3502 - 12
56   24   19 PP 10 0B003223 0R003223 0V003223 0G003223 - 5
36   16   23 PP 8 0B003253 0R003253 - 0G003253 0E003253 10
26   24   25 PP 6 00003503 00003505 00003508 00003506 - 50
26   18   19 PP 4 00003362 00003361 00003363 00003360 - 1

• Cubos de polipropileno completos con asa
• Disponibles en los colores: rojo, azul, amarillo, verde, 

gris

• Eimer komplett aus Polypropylen und mit Griff
• In verschiedenen Farben erhältlich: rot, blau, grün, 

gelb, grau

Buckets
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Visita nuestro nuevo sitio web
Besuchen Sie unsere brandneue Website

www.ttsystem.com
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Tecno Trolley System
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Art. S010810 
Flecha de dirección
Blaue Tafel mit 
Richtungspfeilen

Art. S210410 
Señal piramidal H. cm 92
Dreiecks-Schild H 92 cm

Art. S010350 
Luz roja intermitente
Rotes Blinklicht

Art. 00003553
Cadena
Polypropylenkette 

Art. S210611 “cleaning in progress”
Art. S210621 “pulizie in corso”
Art. S210641 “reinigungsarbeiten”
Art. S210651 “limpieza en progreso” 
Art. S210631 “nettoyage en cours”

Art. 00003578 (Español)
Art. 00003582 (Deutsch)
Señal suelo mojado (H 57 cm) Disponible en varios idiomas
Warnshild (H 57 cm) In mehreren Sprachen lieferbar

Stop & Go

Art. 00003575 (Español)
Art. 00003564 (Deutsch)
Señal TRIS suelo mojado (H 104 cm). 
Disponible en varios idiomas
TRIS Warnshild (H 104 cm)
In mehreren Sprachen lieferbar
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T.T.S. - BRASIL
Rua Sitio do Ribeirão n°523
Jd. Stamaria - Cep 06709-450
Cotia-São Paulo - Brasil 
Tel: +55/11.4612.0722
Fax: +55/11.4612.0031
E-mail: vendas@ttsbrasil.com.br
Web: www.ttsbrasil.com.br

T.T.S. - ESPAÑA
C/D ‘En Draper 32 Nave 3
Pol. Ind. Valldegata Draper 
08350 - Arenys de Mar
Barcelona - España 
Tel: +34/93.795.85.37 
Fax: +34/93.792.40.48
E-mail: infoespana@ttsystem.com 
Web: www.ttsystem.com

T.T.S. - FRANCE
13 Rue des Pays-Bas-Zae
Heiden Est 68310
Wittelsheim - France
Tel: +33/03.8955.6171 
Fax: +33/03.8955.6181
E-mail: info@dmefrance.com 
Web: www.dme.fr

sede centrale / Zentrale

T.T.S. S.R.L.
35010 - Viale dell’Artigianato 12-14
Santa Giustina in Colle (PD) - Italy
Tel: +39/049 93.00.710
Fax: +39/049 93.00.720
E-mail: info@ttsystem.com

www.ttsystem.com

Distributore / Distributor

TODOS LOS COLORES, INFORMACIONES, PESOS, DESCRIPCIONES E ILUSTRACIONES CONTENIDOS EN ESTE CATÁLOGO SE OFRECEN A TÍTULO DE REFERENCIA. T.T.S. S.R.L. SE RESERVA EL DERECHO A REALIZAR SIN PREVIO AVISO DE VEZ EN CUANDO Y POR CUALQUIER MOTIVO LOS CAMBIOS QUE ESTIME NECESARIOS PARA INCORPORAR MEJORAS, DE ACUERDO CON SU POLÍTICA DE CONTINUO DESARROLLO DEL PRODUCTO.
ALLE FARBEN, INFORMATIONEN, GEWICHTSANGABEN, BESCHREIBUNGEN UND ABBILDUNGEN IN DIESER BROSCHÜRE DIENEN EINZIG ZUR ILLUSTRATION. T.T.S. S.R.L. BEHÄLT SICH DAS RECHT VO, JEDERZEIT UND OHNE VORHERIGE MITTEILUNG IM ZUGE SEINER FIRMENPOLITIK DER KONTINUIERLICHEN WEITERENTWICKLUNG ÄNDERUNGEN AN DEN PRODUKTEN ZUR VERBESSERUNG ODER AUS ANDEREN GRÜNDEN VORZUNEHMEN.
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